A helynevek szerepe az alternativ ideologikus gondolkodasban II.
Tudalékos helynév-etimologiak és uj helynevek a Pilis-kultuszbol

1. Bevezetés. Milyen szerepiik lehet a helyneveknek egy szubkultira dnkifejezésében,
térfoglalasdban? Jelen tanulmany a Névtani Ertesité el6z6 szamaban megjelent irdssom
folytatdsa. Az elsd részben az altalam Pilis-kultusznak nevezett jelenséget és annak
nyelvi vonatkozasait ismertettem, tovabba a kultusz szempontjabol kdzpontinak szamito
helynevek, a Pilis és a Dobogoké ideologikus hasznalatat mutattam be (IMREH 2014).
Ezuttal tovabbi tudalékos etimologiakat, asszociaciokat és névadasi példakat ismertetek.
Célom annak bemutatasa, miként hasznosithatja egy sajatos kulturalis kozeg azt, hogy a
helyeknek — jelen esetben a pilisi bérceknek, szikldknak, réteknek, telepiiléseknek, épit-
ményeknek — neviik van, amelyek az ideologikus narrativaba beagyazhatdak.

A Pilis-kultusz eredetérol, sszetevoirdl el6zo irasomban részletesen beszamoltam. A je-
lenség alatt egy olyan ideologikus aramlatot értek, amely a Pilis hegységre a magyarsag
€s az egész vilag szamara kiemelkedden fontos, szent helyként tekint. Narrativaja szerint
ez a teriilet a magyarsag egykori, mara elfeledett-elfeledtetett uralkodoi kozpontja,
amelynek torténelmi fontossagan tul spiritualis, ezoterikus jelentdsége is van. E tézis bi-
zonyitasara szamos, tudasat autodidakta médon szerzo ,,régész-torténész” vallalkozott,
masok kiillonféle spiritudlis-ezoterikus modszerekkel szemlélik a teriiletet. Az elmélet
gyakorlattal is parosul: a Pilis egy ,,alternativ’ nemzeti mult emlékhelyévé és az ideolo-
gidhoz kapcsolodo ,,ujpogany” vallasi aramlatok zarandokhelyévé is valik (1. emlékhe-
lyek, padok, faragott kapuk, spiritualis turdk, szertartasok).

A torténelmi aspektust Pilis-kultusz gyokerei mar a 20. szazad elején-kozepén kimu-
tathat6ak, mig a spiritualis vonulat a rendszervaltast kovetden és kivalt a 2000-es évektol
bontakozott ki (a pilisi palosok mint az 6si tudas, dsmagyar vallas 6rzdi; ,,szivesakra-
elmélet”). A két vonatkozas ekkortol 6sszefonodott, ismertebbé valt, és gyakorlati meg-
nyilvanulasokat is eredményezett. A jelenség manapsag az ,,6smagyar szubkultira”
(BALI 2012) része, ¢és kapcsolatban 4ll olyan, a tudomanyossag altal el nem fogadott né-
zetekkel, mint az ,,alternativ’ nyelvrokonitdsok (pl. sumer—magyar), a gyoknyelvészet, a
Szent Korona-tan vagy az 6smagyar vallas ,,alternativ”’ kutatdsa. Ezekhez hasonlé a Pilis-
kultusz retorikéja is: a dicsd, mitikus mult, az 6siség keresése, a magyarsag elleni ssze-
eskiivések leleplezése, ellenségkép konstrualasa, egy feltételezett magyar ésvallas revitali-
zalasa, a magyar nép ¢és a Karpat-medence egyediségének, kivalasztottsaganak gondolata,
valaminr a végcél: a magyarsag felemelése a jelen szomoru allapotabol, a biiszke nemzeti
ontudat eldsegitése, a magyar nép felvirdgoztatasa, kiteljesitése. A Pilis ezen sajatos ol-
vasata foként az interneten, az in. nemzeti konyvesboltok kiadvanyain, valamint népszerti-
sit6 eléadasokon terjed. frassomhoz magam is internetes forrasokat és a tézisek 6 képvi-
seldinek, Szantai Lajosnak, Aradi Lajosnak és Gonczi Tamasnak a konyveit olvastam,
valamint a Pilissel kapcsolatos irasokkal néhany havonta jelentkez6 Dobogokd — A Kiralyi
Ko6zpont Lapja cimii folyoirat 2011-2012. évi szamait hasznaltam fel.
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Tanulmanyomat a helynévtanon beliil a helynévszociologia iranyzatahoz kapcsolom:
voltaképpen a helynevek tarsadalmi, kulturdlis meghatarozottsagat, funkcidjat vizsgalom.
A toponimaknak itt a masodlagos funkcidi a hangsulyosak. Az identifikacion, tajékozo-
dason til a helyneveknek emlékeztetd és egyuttal ideologikus szerepiik is lehet (J. SOLTESZ
1979: 81-82, 89, 125), tovabba a névhasznalok szempontjabol pszichésen is fontosak:
A természeti kdrnyezet azaltal valik humanizalt, »belakott« térré, ha az ott lakd ember
megnevezi, s ezaltal birtokba veszi” (SZULOVSZKY 2002: 107). A toponimak a tér szim-
bolikus kisajatitasanak eszkozévé valhatnak (BODO-BIRO 2000), a névadas, névhasznalat
pedig tiikrdzi az elnevezd, illetve a névkozosség kultarajat, szemléletmodjat (HOFFMANN
1993: 29, 33). Jelen esetben olyan szellemi iranyzattal allunk szemben, amely paratudo-
manyos nyelvrokonitasaival, nyelvelméleteivel hivta fel magara a nyelvtudomany figyel-
meét €s ellenérzését. Magam a témat igyekszem objektiven megkdzeliteni, mar csak azért
is, mert a vele valé foglalkozas tjszerti meglatasokkal szolgéalhat a helynévkutatas sza-
mara a helynevek tarsadalmi vonatkozasait, felhasznalasat illetden.

2. Az ,,0roklott” helynevekkel végzett miiveletek. A Pilis-kutatok szovegeiben
gyakori beszédes nevek fordulat is mutatja, hogy az ,,alternativ” Pilis-diskurzus a nevek-
nek igen nagy, egyfajta magikus fontossagot tulajdonit, ami az antikvitas és a kozépkor
névszemléletével rokonithaté (HAIDU 2003: 121-128). Ennek jegyében a Pilis térségé-
ben mar akér évszazadok o6ta jelen levd helyneveket mint besz¢ld neveket a Pilis 6si spi-
ritudlis és torténelmi vonatkozasainak a bizonyitasara hasznaljak fel. Az adott toponimakat
— legyenek azok hegyoldalak, rétek, forrasok vagy épitmények nevei — a diskurzusban
presztizzsel rendelkezd nyelvekbdl eredeztetik, tudalékos etimologizalassal magyar sza-
vakra vagy a gyoknyelvészet jegyében 6sinek mondott szogyokdkre vezetik vissza, illetve
a kozszoi jelentéshez etimologikus asszociaciokat fiiznek. A kdvetkezékben ezekre ho-
zok példakat a Pilis-kutatok szovegeibél, dsszevetve Gket a FNESz.*-ben megadott eti-
mologidkkal és egyéb megjegyzésekkel.

2.1. Kiilonféle nyelvekbdl eredezteté tudalékos etimolégiak. A Pilis név példajan
mar megmutatkozott, hogy egy nem atlatszo név, azaz jelnév esetében boven nyilik lehe-
t0ség az idegen eredet kifejtésére. A Pilis-kutatok a nevet gordg, jasz, sumer vagy tiirk ere-
detiinek vallottak (a FNESz.*-ben kifejtett szlav eredeztetést viszont meg sem emlitették,
nyilvan a szlav nyelveknek az ideoldgia szempontjabol alacsony presztizse miatt). A mara
mar elhomalyosult motivacidju nevek esetében, ugy tiinik, a magyar helyett az idegen
nyelvekbdl vald eredeztetés a kézenfekvobb szdmukra. Ennek fontos hozadéka az, hogy
az efféle tudalékos etimologiak a magyar népet mas — lehetdleg tekintélyes, nagy multra
visszatekint® — népekkel allithatjak rokonsagba a nyelvi kapcsolat felvetése révén.

A Pilisszentkereszttél Szentendre felé tartd Dera-patak Dera névelemét az egyik elsé
Pilis-kutat6, Sashegyi Sandor is etimologizalta, és a *fekete volgy’ jelentésre jutott a go-
16g Dara, 1616k Dere alapjan (Sashegyi 1998: 19). Egy masik Pilis-kutatd, Herceg Ferenc
a japanban taldlta meg a név eredetét, a Dera ugyanis japanul ’szentély’-t jelent (Herceg
2011: 7). A FNESz.* szerint ugyanakkor a sz6 a perzsabol (darji 'tenger, t6, folyam’)
kiindulva az oszmanon at (dere *volgy, zaporpatak, hegyi patak kiszaradé medre’) szerb
kozvetitéssel (dera 'patak, szakadék, volgy’) keriilt a magyarba (FNESz.* Dera-patak).
Jellemzd, hogy a szerb nyelv kozvetitd szerepe (amit a pataknév elsd, 1796-os datalasa is
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jelez) Sashegyinél nem mertilt {61, a tavoli japan eredet feltevése pedig a keleti, nagy
presztizsi kultarakkal valo kapcsolatot hivatott erdsiteni.

A Duna és az Esztergom etimologizalasa nagymértékben dsszefligg. A Dunaval kap-
csolatban szinte minden esetben annak trak eredetli /sztrosz neve jelenik meg a Pilis-
kutatoknal, de nem a valddi, melléknévbol szarmaztathatd erds, hatalmas, heves’ jelen-
tésében (FNESz.* Duna), hanem a mezopotamiai Istar istennd nevével valo rokonitasban.
Ez az eredeztetés valoszintileg Badiny Jos Ferenc ,,sumer-magyarologustol” ered (ra hi-
vatkoznak), aki az Istar szonak az ’isten(nd)’ jelentést tulajdonitotta, ez alapjan pedig arra
kovetkeztetett, hogy Esztergom neve valdjaban Ister Gam, azaz ’istennd kapuja’ (hivat-
kozza Turok 2003: 30). Vary Istvan a sumer—magyar rokonsag elméletének a befolyasa
alatt igy nyilatkozik: ,,Legfontosabb folyonk archaikus neve Ister, melyre tobbféle etimo-
logiai magyarazat 1étezik: a nevet 6gordg €s kelta eredetiinek is vélik, azonban — Ossze-
illeszthet6en az ujabb sumér-magyar kapcsolat kutatasanak feltart eredményeivel — elke-
rlilhetetlen az Istar (mas korokban és kultarakban: Asztart, Innana, Lilith) istenndi névvel
torténd Osszefliggés vizsgalata” (Vary 2012: 30). Emellett 6 az egyediili, aki kitér a Duna
sz6 eredetére is: szerinte ,,az 6s indueurdpai »dinu« szobol szarmaztatott” (Vary 2012: 30);
ez mar megkozeliti a FNESz.* altal kozolt szkita, azon beliil sziginna eredeztetést a
*danu- *folyd’ szobol. Erdekes, hogy ez a szkita eredeztetés eddig elkeriilte a Pilis-kutatok
figyelmét, holott az ideologia aldtdmasztasaban szerepet kaphatna — ha nem utasitanak el
a nyelvtudomanyt és a nyelvtudomanyi kézikonyvek, igy a FNESz.* hasznalatat is. Az Esz-
tergom név bolgar-torok, illetve szlav etimoldgiaja nem meriil f61.

Torokbol eredezteti Lanszki Imre Budakaldsz nevét, mert szerinte a torok korban
Budim Kalazi volt a neve, amely torokiil azt jelenti, hogy ’Budanak a vara’. Ez szamara
azért fontos, mert foldtani és egyéb ,,modszereivel” Osbudat Budakalasz mellett véli fel-
fedezni (Lanszki €. n.). Ezt az eredeztetést viszont kivételesen az ugyancsak Pilis-kutatd
Halasy-Nagy Endre cafolja meg a kd/iz népnévbdl valo, a nyelvtudomanyban is helytalld
szarmaztatassal (Halasy-Nagy 2012a: 11; v6. FNESz.* Budakaldsz).

Simon Tamasnal a Szent Kereszt tiszteletére emelt elsé palos kolostor egyik névval-
tozata — Keresztur — a sumer 0rokség bizonyitéka. ,,A pilisi Szent Kereszt-monostor a
kozépkori régi magyar nyelv szerinti Keresztir Monostora = Kereszt-Ur Monostora.
Fratres heremitae Sanctae Crucis: Kereszt-Uri remeték. Osi bolcsessége a magyar nyelvnek.
A Keresztnek és a tavolrol hozott Ur-i, Uruk-i lelkiségnek Osszeolvasztdsa.” (Simon
2012c: 15.)

Talan a legfigyelemreméltobb etimologizalas a Pilisszantotol keletre talalhato Ziribar
nevili hegyhez fiiz6dik. Szényi Jozsef, a szlovak lakta Pilisszantdé magat szlovak szarma-
zasunak vallo, de a helyi ,,0smagyar” tevékenységben jelentds részt vallalo volt polgar-
mestere korabban felgyijtotte a kornyék diléneveit (GAL-MALI-SZONYI 1996). Bevallasa
szerint a 72, altalaban szlovak eredetli dilonév koziil egyediil a Ziribdr nevének eredete
nem volt vilagos szamadra; végiilis Badiny Jos Ferenc és Marton Veronika fedte fel eltte
don tagolhato, amely szotagok sumér jelentése alapjan a helynév a kdvetkezoket jelentheti:
»magaslat, a leszallo fényé, a Napisten régi magaslata, a leszallo/felkeld Napisten ma-
gaslata, az éltetd fény lakasa, a teremtd fény magaslata, a tiindoklén felkel6 nap fordu-
16ja stb.” (Marton 2012). A denotatum, miutdn nevének jelentésére ilyen modon ,,fény
deriilt”, kultikus funkciét kapott. A Pilis-hegy oldaldban 2006-ban megépitették a Bol-
dogasszonyrol elnevezett, Makovecz-iskola tervezte kapolnat, amelyet ugy tajoltak, hogy
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minden év december 21-én, a Ziribar mogiil felkeld nap fénye az oltarra essen (SzOnyi
2006b). A név a FNESz.*-ben nem szerepel, de az emlitett Pilisszanto-monografidban,
SZONYI1 JOZSEF gylijtésében még ez olvashato: ,,A 18. szdzadi forrasokban eléforduld
foldrajzi nevek koziil sok maig fennmaradt. Ilyen példaul a Vaskapu-hegy, a Harom mez06,
a Som-hegy, a Hosszu-hegy, a Barina, a Mogyoros forras, illetve Lieszkova forras (Pilis-
szentkereszt teriiletén). A Czivreber hegy neve a Ziribar-hegy elnevezésben ¢l tovabb”
(GAL-MALI-SZONYI 1996: 46). ,,Ziribar (Cilibar): Csobankai teriileten 1év6 erdds, aka-
cos »Placskoval« hataros teriilet. Elnevezése ismeretlen. Régi neve Czevreber hegy.”
(GAL-MALI-SZONYI 1996: 54). A sz6 18. szézadi formaja tehat a németes hangzast Cziv-
reber vagy Czevreber lehetett, de — bizonyara a népetimologias szoalakitd tevékenység
révén — a Cilibar is eléfordul (GAL-MALI-SZONYI 1996: 46). PESTY FRIGYES 1864-es Pest
megyei gyljtésében a hely Csiribdr néven szerepelt (BOGNAR kozread. 1984 [1986!]: 88);
THIRRING GUSZTAV 1929-¢s turistakalauzaban viszont mar Ziribdr-ként emliti (THIRRING
1929: 52-53). A Ziribar név valddi eredetére nem talaltam adatot, de elképzelhetd, hogy
az etnikailag egykor sokszinii vidéken németajkuaktol szarmazott.

Lathato tehat, hogy az idegen nyelvekbdl vald eredeztetések kozott az egyes nyel-
vekkel ,,megkotott” etimologiai kapesolat egyben az adott kultarkdr, s6t etnikum iranti
szimpatiat vagy antipatiat is tiikrozi. A gordg, torok, sumer etimologizalasok a keleti
vagy régi, nagy multua civilizacidkkal valé kapcsolatot erdsitik. A nyelvrokonitasi elmé-
letekben tiikr6z6d6 viszonyokhoz hasonloan a szlav nyelveknek nincs presztizsiik az
etimologizalasokban sem. A meglehetdsen attetszd szlav etimologiaju Visegrdd névnek
Vary Istvan kilenc névvaltozatat is felhozza, de nem emliti, hogy a sz6 szlav eredetii
lenne (Vary 2012: 30-31), Halasy-Nagy pedig az [zbég név szlav 'menedékhely, mene-
kiil6 nép, menekiiltek’ (FNESz.*) eredeztetése ellen érvel az altala megfelelsbbnek talalt
tizbeg eredeztetéssel: ,,Neve nem a menekiilt, hanem az 6z (azaz dnmaga) és a bég (azaz ur)
jelentésti szavak Osszetétele, azaz a sajat maguk ura nép, akik mindenkitdl fiiggetlenek,
szabadok” (Halasy-Nagy 2012b: 24).

2.2. A helynevek hangalakjabél kiindul6 asszociaciok és a gyoknyelvészet. A Pilis-
kutatok a Pilis vidékérdl irva olykor az ottani helynevek hangalakjabol szamukra fontos
kovetkeztetéseket vonnak le. Ide kapcsolodik a nyelvtudomany altal mara mar meghala-
dott 19. sz4zadi gyoknyelvészet modszere is, amelyet korabbi tanulmanyomban mar vaz-
latosan bemutattam.

Simon Tamas egy cikkében a Domos kornyeki Sarkdny-gerinc helynévbdl kiindulva
a sarkany mint mitikus, 6si szimbolum fontossagat hangstlyozza, és a sarkany szorél igy
gondolkodik: ,,A sarkany a »sar« gyokbol szarmazik, a »kany« kiegészités a gyok jelen-
tésének arnyald, pontositd, megerdsitd kifejezése. A »sar« gyok elsddleges jelentésében
is a termékenységre utal, a fold és viz keveréke. Viz teszi termékennyé a talajt, amely
szarazon medd6 anyag. [...] Czuczor Gergely a jelentéskornek harom elagazddasat jegyzi,
1. novés (sarj, ser — serken, serdiil, serény, [?] — sz0r, sziir, szer (régi térképeken a dobo-
g0kdi Szerkdvek Szorkovek [?], Horanynal Sziirk6-sziget), 2. vagas, darabolas (sarabol,
sarlo, tar-10), 3. sarga (sarfehér, sararany, szar — szaraz, szarad). Mindegyik fedi a sar-
kany jelentéskorét. A »wkany« — kan egyik értelmezése: farok. A kan (kam, gam) jelenthet
gorbeségre utalo jelentéseket (kanyar, kancsal, kandi, kantar), és nemzdt is (manapsag
leggyakrabban a nemzdéképes him allatok jel6ldje). Ennek 6si gyokereit erdsitheti az
0gorog mennyegz0, feleségiil vesz kifejezés, mindkett6 a »gam« el6tagbol ered. El6bbi
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jelentése alapjan Esztergom (Ister-gam) Dunakanyart is jelenthet. A szamomra legtisz-
tabb, a lényeget legegyszeriibben kifejezd »leforditdsa« a Sar-Kan. A kan a sztyeppei
lovasnomad népek méltosagneve, a legmagasabb, gyakran mar az isteni szintli uralkodd
jeloléje. Ehhez a megfejtéshez nem kell kiilonosebb intuicid, mégis lefokozza ezt a sze-
rény teljesitményt is az az utdlag felfedezett tény, hogy ezt egy Kresznerics Ferenc nevii
plébanos-tanité akadémikus kb. kétszaz évvel ezel6tt mar kozzétette. A 1ényeg viszont
az, hogy a Sarkany ebben az olvasatban az az isteni erd, amely altal a teremtéképes fold
Teremtd Anyagga szellemiil.” (Simon 2012a: 27.) Az idézett rész mutatja, hogy a szerz6
a nyelvtudomany 19. szazadi ,,mellékvaganyaira” alapozva, folyamatos asszociacids te-
vékenység révén ,,fejti meg” a szo ,,jelentéskorét”. Itt a Pilis-narrativa érvelésében kulcs-
fontossagu ,,0si analdgias gondolkodasmod” (Gonczi Tamas) — miszerint ,,minden min-
dennel sszefiigg” — az idegen nyelvekbdl valo eredeztetéssel egyiitt hat. A sarkdany sz
csuvasos torok eredeztetése (TESz.) egyébként valdszintileg beleillene az ideologia kelet-
centrikussagéba, de a szerzd, ugy tinik, a sz6 magyar (?) eredeztetésében nagyobb ideo-
l6giai potencialt l1atott.

A Domés, Déme haldla, Domor-kapu neveknél mar emlitett torok—magyar dém gyok
is a ,,gyoknyelvészet” elméleti keretébdl szarmazik. Ugyanez a modszer a Harmas-barlang-
nak a neve esetén is miikddik (ez az barlang, ahova a forrasok szerint Boldog Ozséb, a
palos rend alapitdja félrevonult remeteéletet €lni). Szantai Lajos a hangalakon elgon-
dolkozva ezt irja: ,,HAiRoM-KoRoNa. (A »h« valtoparja a »k«, az »m« valtoparja pedig
az »n«). A harom, magat a koronat jelenti. A »Harmas mezdé« Koronaz6 mezét jelent, a
»Harmas barlang« Koronazo barlangot. A Harmas barlang becsiiletes neve a szakralis
miikddés szintjén, Koronazo barlang. Ki van ott bent? Az elsé szkita kiraly.” (Szantai
[2006]: 28.)
het6 6si magyar gyokokre, igy maris 0j értelmet nyer: ViZ-SZeG-GaRaD (Vetrab 2011: 5).
Hasonl6é még az Esztergom helynév Born Gergely-féle ,,megfejtése”: ,,Az Ister névnek
van még egy fontos hangalaki megfeleldje, ami raadasul szorosan kapcsolodik az orosz-
lan szumir csillagmitoszi értelmezéséhez: ez az ostor! Az ostor pedig a magyar hagyo-
many vonalan Atillahoz vezet!” (Born €. n.).

Egyes nevek esetében a hangalakbdl kiinduld asszociacioknak kiilonds szerepet tulaj-
donitanak. A Holdvilag-arok név esetében is hasonloval taldlkozunk. A toponima a
FNESz.* szerint el6szor csak 1920-ban fordul elé, és valdsziniileg a benne talalhat6
Weislich-barlang nevéhez (ném. *fehér fény’) kothetd (FNESz.* Holdvildg-drok). A hold
¢és a holt sz6 hasonlosaga, illetve a vildg poliszémidja maga utan vonhatja a Holtvilag
konnotaciot. Erre a jelentésbeli és hangalaki kapcsolatra épitett Sashegyi Sandor és ma-
napsag Szorényi Levente is, akik a Holdvilag-arkot dsi kultikus helynek tartottak, és ku-
tatasokat végeztek, illetve végeznek benne. Sashegyi ugyan tisztdban van azzal, hogy a
név nem vezethetd vissza olyan régre, amilyen régi sirokat 6 keres, mégis ugy véli, hogy
akik a nevet adtak, valahogy mégis megérezhették a hely spiritudlis szerepét (Sashegyi
1998: 12); ennek nyoman tobbszor a Holtak Birodalmad-nak nevezi a teriiletet.

A nevekhez kapcsolodo konnotacio mint az ideologikus narrativa egyik érve meriil
fel a Vadallo-kovek esetén is. Andrassy Kurta Janos igy ir: ,,Szer kovek, Thirring sziklak,
Rém-szakadék, Vadallo kovek. Ez utobbi neve elgondolkoztatott. Mintha fedne valamit,
talan Vadlo kovek lesznek inkabb. — Vadlé — Vadallé — 6sszecsengd szavak, de nem azo-
nos értelemmel. Mivel a »vadallo« sz6 hely- vagy tajnévnek is torz, inkabb mintha titkos
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szoveget takarna.” (Andrassy Kurta 2003: 12.) Ezt veszi 4t Pap Gabor is: a Pilisben
mindkettejiik szerint dsi épitmények léteztek, amelyeket valakik elpusztitottak, de az
olyan sziklaalakzatok (olvasatukban rommaradvanyok), mint a Vadallo-kovek, jelenlé-
tiikkel a mai napig ,,vadoljak” elpusztitoikat (Pap 1994: 3). A helynév egyébként a FNESz.*
szerint talan a német Wildstand *olyan hely, ahol szivesen és gyakran tart6zkodik a vad’
tiikorforditasa lehet (FNESz.* Vadadll-kévek).

2.3. A helynevek kozszoi jelentésébol szarmazo asszociaciok. Mig a kdzszoi jelen-
téssel nem rendelkez6 jelneveknél (J. SOLTESZ 1979: 31-32) az idegen nyelvekbdl vald
eredeztetés vagy a gyoknyelvész mddszer bizonyul a leghatékonyabbnak az ideolégidba
val6 beagyazasra, addig a felismerhetd etimologiai jelentéssel bird szoéneveknél a jelen-
tésbdl kiindulod asszociaciok, a nevek ,,6smagyar”, spiritualis konnotaciodi szolgaljak
ugyanezt a célt.

Azok a helynevek, amelyek a halallal kapcsolatos konnotaciokat keltenek, kiilonosen
becsesek a Pilis-kultuszban. Ilyen példdul a mar ,.etimologizalt” Dera és a Holdvilag-
drok, valamint a Hideg-lyuk, az Ord(')'g-lyuk, a Zsivany-sziklak és a Simon haldla, Dome
halala. Ezek a toponimak annak a gondolatnak a szolgalataba allithatok, mely szerint a
Pilisben egy 0si, elfeledett-elfeledtetett spiritualis és uralmi kdzpont és ahhoz kapcsolo-
doéan uralkodoi temetkezési hely van. A Holdvilag-arokrol mar esett szo; a halallal valo
kapcsolatat Sashegyi Sandor (1998: 12) igy magyarazza: ,Meggy6z6dhetiink a Mithras-
kéemlékek abrazolasairol, hogy a Hold a halal jelképe. Ha ez igy van, a kdrnyék jelentds
szent helye lehetett az itt élt népeknek, s egyben a nemzetség kimagaslo személyeinek az
¢let utani 6rok pihend helye, temetdje.” Ahogy fentebb a Déme haldla helynév kapcsan
bemutattam, a Pilis-kultusz szamara a hely ideologikusan meghatarozott szelleme pre-
desztinalja, hogy milyen helynevek alakulhatnak ki a teriileten (Simon 2012c: 15); ez le-
het a belsé magyarazat a halallal kapcsolatos helynevek létezésére. Erdekesség, hogy az
alternativ” Pilis-diskurzuson kiviilli SZADECZKY-KARDOSS GEZAnak is szemet sz(rt,
hogy a Pilisben sok a halallal kapcsolatos elnevezésu hely; a nevek eredetét felkutatva és
utvonalat kijeldlve ezért pecsételds tiramozgalmat inditott a hegységben (SZADECZKY-
KARDOSS 2011).

Kiilonos a Kis-Szopldk és a Nagy-Szoplak nevii hegycsucsok példaja is. Ezek neve a
szlovak sopliak ’taknyos koOlyok’ szobol szarmazik; elsé eléforduldsara 1887-bdl van
adat (FNESz.* Kis- és Nagy-Szoplak). A két kiemelkedés Dobogokd és Klastrompuszta
kozott helyezkedik el, azon a teriileten, amelynek feliilnézeti képén Aradi Lajos egy
misztikus koponyaabrat lat kirajzolodni. Ugyan a név idegen eredetii, a magyar nyelv
szamara nem atlatszo, mégiscsak sziiletett egy tobblépcsds asszociaciés megoldas a nar-
rativaba valo beillesztésre: ,,Bovitsilk a Koponya lehetséges jelentéskorét, kezdve az agy
helyén elhelyezkedd két hegycsucs, a Kis-Szoplak és a Nagy-Szoplak név-értelmezésével.
Mit jelenthet a »szoplak« kifejezés? [...] Ennek eddigi egyetlen megfejtése Aradi Lajos
Koponya-eléadasain sziiletett meg, hallgatdi kozremtikddéssel. A »szoplédk« — tot sz6, némi
magyaros tajszolassal — taknyos gyereket, embert jelent. Egy masik hallgato, Nepalbol
hozott tudas birtokaban ravilagitott, hogy az Ember, megvilagosodasanak legfelsé fokan
felszabaditva a kundalini-energiat, olyan allapotba keriil, melyben agykérge zselé-szer(ivé
valik, képies hasonlattal »eltaknyosodik«.” (Simon 2012d: 12.) A Pilis-kultusz eklekticiz-
musaba jol beilleszthetd, indiai eredetli spiritualis fogalom, a kundalini Simon Tamas ma-
gyarazata szerint ,,0s-energia”, amely Osszetekeredett kigy6 formajaban a gydkércsakraban
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helyezkedik el, onnan felfelé szabadulva 6ridsi energiat szabadit fel; az ember ezaltal tu-
datara ébred valodi, isteni 1ényének (Simon 2012d: 12). A tavoli asszociaci6 is mikodik.

A kapu elemet tartalmazo toponimak a valds és a transzcendens vilag kozti atjarhato-
sagot jelképezik a Pilis-kutatok szamara. Simon Tamas igy ir a Pilisszentkereszt-kozeli
helyekrdl: ,,a Vaskapu-volgyon haladunk, alatta Vaskapu-hegy, Vaskapu-szikla, Vaskapu-
szurdok. Ilyen koncentracioban csak itt fordul el6 ez a mindség. Vaskapu-hegy, alatta
Vaskapu-erd6vel még taldlhatd Esztergom mellett, késébb latni fogjuk, ez is szoros kap-
csolatban 4ll a Hellyel. A Vaskapuk a koponya és a gerinc (agy ¢s gerincveld) talalkoza-
sandl, az »oreglyuk«-nal érintkeznek a Koponyaval [feliilnézeti abran — I. R.], egyértelmii-
sitve az atjaras-mindséget.” (Simon 2012c¢: 15.) A , dimenzidkapuk” sorahoz a szentendrei
Doémoér-kapu is csatlakozik.

A patrociniumi névadasu telepiilésnevek is beagyazddhatnak az ideologikus diskur-
zusba. Kétféle mentalitas figyelhetd meg: Halasy-Nagy Endre a patrociniumi eredetii te-
lepiilésneveket annak tudja be, hogy az Arpad-hazi kiralyok ezaltal akartak eltiintetni a
Pilisben mikddo Osvallast (Halasy-Nagy 2012b: 23-25). Gonczi Tamas ezzel szemben
egyes patrociniumi eredetii toponimakat felhasznal a hely ,.tipikusan magyar” jellegének
bizonyitasara. Jellemz6 modon azokat a neveket emeli ki a térképrol (és torténeti kontex-
tusukbol), amelyek a kultusszal valamilyen modon kapcsolatba hozhatok. ,,A téj itt kii-
16n6s moédon kapcesolodik 0ssze a szakralitassal. De kezdjiik az elején. Vegyiik szigoru
idérendi sorrendben, hol is 1étesiiltek a kezdetben palos kolostorok: Pilisszentkereszt —
Pilisszentlélek — Pilisszentlaszld. Nézziik csak a helynév elhagyasaval a harom helység
tartalmi mindségét — kereszt, 1élek, Laszlo —, mar meg is van a tipikusan magyar lovagi
mindség. Ennek a nyomai a magyar népmesétdl a székely templomfalakig jol nyomon
kovetheték. Legeklatansabb példa erre maga Szent Laszlo lovagkiraly a maga teljes lo-
vagi attributumaval.” (Gonczi 2012: 34.) A harom telepiiléshez palos alapitast kolosto-
rok kothetdk (vagy legalabb a neviikhoz, 1. Pilisszentkereszt), és habar Kesztolc hataraban
is talalhato palos kotddésii rom (a hivatalos allaspont szerint ez volt a rend els6 kolostora,
Gy. 4: 700), mivel neve ,,néma”, nem keriilt bele a felsorolasba. Szent Laszl6 mint tipi-
kusan magyar szent az ,,6smagyar” diskurzusba jol illeszkedik: mondait helyi kontextusba
is hozva mint ,taltos kiralyrél” is beszélnek rola (Turok 2003: 30). Pilisszentkereszt a
kereszt szimbolum altalanossdga miatt épiil be a Pilis-kultuszba, ami megerdsitést kap
azaltal, hogy a palosok els6 kolostora a Szent Kereszt tiszteletére épiilt — noha Pilis-
szentkereszt neve valojaban a torok kor utan visszatérd és kolostorukat keres6 palosok
téves lokalizaldsabol fakad (FNESz.*). Emellett Pilisszentlélek neve a Pilis-kutatok sze-
rint egyértelmiien a lelki tartalmakra utal, igy spiritualis asszociaciokat teremthet.

A Prédikaloszék neve sem maradhat ki az interpretalasbol; itt mar egyértelmi utalas
is talalhaté az dsmagyar vallasra: ,,A Prédikaloszékrol is nem papi litania, egyhazi szer-
tartas hangzott el egykor, sokkal inkabb a hajnali Naphimnusz sz6zata, megszokok imaja, az
erddk rejtekén €16k fohasza a Naphoz, a Napbol kilépd Boldogasszonyhoz” (Halasy-Nagy
2012b: 24).

A Pilis-kultusz eklektikus, Gjpogany, ezoterikus spiritualitasanak az allatovek, zodia-
kusok is részei. Ennek nyoman keriiltek elétérbe a sdarkdny, a diszné és a kakas allat-
nevekbdl szarmazé mikrotoponimak a kinai allatév alapjan. Simon Tamas a Domos és
Visegrad kozt a Duna partjaig lefutd Sdarkany-gerinc és a Pilisszentlasz16tdl nyugatra fekvo
Sarkany-oldal spiritudlis és torténelmi szerepét boncolgatja cikksorozataban a sdrkdany
szobol kiindulva. A helyek a szerzd szerint energiagocok, valamint szerinte itt tortént meg
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Arpad-hazi kiralyaink szakralis beavatasi ritusa a hivatalos koronazas elétt (Simon 2011,
2012a, 2012b). A Sarkany-gerinc és -oldal helyneveket a mai térképek kozlik, elsé emli-
tésiiket vagy neviik eredetét azonban nem sikeriilt felkutatnom, és PESTY 1864-es hely-
névgyljtésének anyagaban sem szerepelnek.

A diszno elemet tartalmazé helynevek (Kis-Diszno-hegy, Nagy-Diszno-hegy, Diszno-
lyuk, Diszno-szallas, Disznos-rét) kapcsan Simon a zodidkusbeli diszndra ¢és annak sok-
féle mitologiai vonatkozasara utal. A makkoltat6 disznotartast mint a néveredet ,,foldhoz-
ragadtabb” valtozatat is ismeri ugyan, de — ahogyan azt mar kordbban idéztem (IMREH
2014: 112) — Simon Tamas az irracionalisabb néveredet mellett tor landzsat.

A kakas zodidkusjegye térképi ,,formai analogia” révén €s helynevek kapcsan is meg-
jelenik: ,,a fejét és nyakat Esztergom és kornyéke rajzolja ki a Domos feletti kanyarulattal,
farktollazata a masik, a szentendrei Duna szakasszal azonosithato, labai pedig Piliscsaba,
Pilisvorosvar illetve Pilisborosjend iranyaban rajzoldédnak ki. Kozvetleniil Dobogokd
alatt pedig ott taldljuk a Kakas hegyet, keleti irdnyban a Madar-hegyet (Kakas és Madar
azonos jelentésii). Mivel Oseink tajékozodasanak alapjat a Nap és a csillagok adtak, az el-
nevezések megfejtéséhez a zodiakus allatképeit kell segitségiil hivnunk.” (Turok 2003: 29.)
A Kakas-hegy valoban megtalalhatd6 Dobogo-ké és Pilisszentkereszt kozott, de a Madar-
hegyre sehol nem talaltam adatot.

A palos rend megalapitasanak helyszine, a forrdsokban Hdrmas-barlang néven ismert
hely nevérdl mar volt sz6 a gyoknyelvészet kapcsan. A toponima spiritualis tartalmakat
is folidéz: ,,A barlang Harmas elnevezése valdszinileg a test-lélek-szellem egytittallasa-
nak anyagiasult klauzirajat jelenti” (Gonczi 2012: 31-33). A barlangot a tdrténettudo-
many a Klastrompuszta melletti harom barlanggal azonositja (Leany-, Legény- és Bivak-
barlang) (HORVATH — H. KELEMEN — TORMA 1979: 234-237, Gy. 4: 700), de az ,,alternativ”
Pilis-kutatas ezt nem fogadja el, és a hdrmas tovabbi fejtegetésével probalja megfejteni a
rejtélyt, felfigyelve a szdmmisztikai lehetdségre is (pl. Gonczi 2012: 205). A szerz6 tor-
ténelmi szempontu kiemelést is tesz: ,,Tobbek szerint ez a barlang rejti a magyarok elsé
kiralyanak testét. [...] A Harmas-barlang negativ képe annak a harmas hegynek, amin a
magyar kettds kereszt életfaja nyugszik.” (Gonczi 2012: 31-33.) A harom koziil az
egyik, a Legény-barlang valosziniileg a kozeli Klapec (szlovak ’fifl, legény’) nevii helyrdl,
tiikorforditassal kapta a nevét (elsé eléfordulasa az 1887-es Chlapec; FNESz.*). A kozeli
Leany-barlang neve az elébbi toponima kozremiikodésével, indukcids névadassal kelet-
kezhetett. A két barlangot azonban nemcsak korrelalé neviik kapcsolja 6ssze, hanem a
barlangészok is sok hasonlosagot latnak koztiik, és testvérbarlangokként is emlegetik
Oket (SZALAMONIDESZ-SZIGETI 2011: 62). Ezt Gonczi Tamas a ,,a tokéletes egység (le-
gény és leany), a teljes, mitikus Egész” megnyilvanulasanak tartja (2011: 114-116).

Az ,Os-Budat” Budakalasz mellett feltételezd Lanszki Imre szdmara a kornyékbeli,
egymastol alig tobb mint egy kilométerre elhelyezkedd Aranylyuk-barlang, Eziist-hegy
és egy Vas-lapa nevi hely (ez utdbbira nem talaltam adatot) Attila kirdly mondabeli
harmas temetkezésére utal. Lanszki ezzel is bizonyitja a maga Osbuda-verziéjat, és kuta-
tasokat szorgalmaz (Lanszki 2006[?]).

Noszlopi Németh Péter — Osbudat Pilismarét kornyékén lokalizdlva — a Dobogoké-
kozeli Szer-koveket az Anonymus altal emlitett Szer-rel (Pusztaszer) hozza dsszefiiggésbe
(Noszlopi Németh 1998: 52-54). A Szer-kovek neve egyébként a legnagyobb valoszinii-
ség szerint a sziklaalakzatok sorszerli elrendez8désébdl adodik (FNESz.*). A szonak a
gyoknyelvészetben és altala az ,,0smagyar” szubkulturaban kiilonds, sokrétii értelmezése
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¢és jelentéskore alakult ki (a rend-szer, szert tart stb. kifejezések kedvelt hasznalata, 1. pl.
Goncezi 2004: 233-236).

Hasonl6 névmagyarazo részletekre a kutatok szovegeiben szamos helyen akadhatunk
(a Nagy-Villam-hegy, Pap-hegy, Szentléleki-patak, Arpad-var stb. kapcsan); koziilik a
Dobogokd és a Pilis példajat el6z6 dolgozatomban részletesen targyaltam. Elég, ha egy
helynév jelentéséhez valamiféle vallasi, mitologiai, ezoterikus vagy torténeti jellegii
adat, szimbolum kapcsolhat6, a ,,sokatmonddé” helynév a Pilis-kutatds narrativdjaban
maris a bizonyitas részévé valhat. A Pilis és a Visegradi-hegység térképeirdl szemlélve
szamos tovabbi toponima — pl. Rard-hegy, Pap-rét, Strazsa-hegy — lehetne kdzszoi ér-
telménél fogva alkalmas tovabbi asszociaciokra; ezek talan anyaggytjtésemet kdvetéen be
is épiiltek a diskurzusba. A Pilis-kutatok eljarasa itt mar ahhoz hasonlo, ahogy a népnyelv
egy-egy feledésbe meriilt eredeti helynév kapcsan eredetmondaszerii népetimologiakat
allit fel. Ez a népetimoldgianak a névalkotasmod mellett a masik, folklorral kapcsolatos
valfaja (HOFFMANN 1993: 158): ,magat a nevet allitjdk epikai keretbe, s rovidebb-
hosszabb torténetet koltenek hozza” (RONAI 1982: 17).

3. Uj helynevek alkotasa. Az olykor mar t5bb szaz éves toponimak elébb bemutatott
rekontextualizalasan tal a Pilis-kultusz helyi természeti és mesterséges objektumok atne-
vezésével, ujonnan létrehozott épitmények elnevezésével a helynévanyag formaldjava is
valt. Az 0j helynevek féleg a kultusz kdzpontjaban, Dobogokon és kornyékén, illetve Pilis-
szant6 kornyezetében alakultak ki.

Az adatgytijtés soran magam is szembesiiltem azzal a probléméaval, hogy nem is egy-
szerli eldonteni, mi szamit névnek. E kérdés a helynévgyljtések soran is nehézséget je-
lentett, és tisztazatlansaga a helynévtarak kiilonbozdségét eredményezte (HOFFMANN
2003: 45). A tulajdonnévi kategoria koriilhatarolasa kapcsan HEGEDUS ATTILA a sz0-
vegkornyezet és a szituacio szerepét emelte ki (1997). HAJDU MIHALY TOLCSVAI NAGY
GABOR (1996) gondolatmenetébdl kiindulva, miszerint szociokulturalis koriilmények tesz-
nek egy nyelvi jelet tulajdonnévvé, a szitudciot helyezte a kozéppontba, és a tulajdonnévi
kategoria meghatarozasaban a teljes szubjektivitasig jutott: ,,Minden nyelvi jel tulajdonnév,
amit alkotoja vagy hasznaldja annak tekint” (HAIDU 1998: 12). HEGEDUS ATTILA szerint
,,a név teremtésének praktikus oldala a nagybetiis kezdés és a hatarozott néveld elhagyasa”
(1997: 8).

A gyljtés soran fOleg irott anyagokra tdmaszkodtam. Az atbongészett kiadvanyokban,
cikkekben, internetes anyagokban a magyar helyesiras szabdlyaira tdmaszkodva a nagy
kezddbetlis szavakra iranyult a figyelmem. Csakhogy a gyakorta érzelmileg telitett,
retorizalt szovegekben — f6leg a hely spiritualitasat koriiljaro részeknél — bizonyos szavak,
szokapcsolatok esetében gyakori a nagybetiis szokezdet. Mint megallapitottam, a kieme-
1¢s itt tobbnyire stilisztikai eszkozként mitkodik, a metaforizalas, a hataskeltés, a mondani-
valé képszertivé és mély értelmiivé tétele, az adott fogalom megszemélyesitése érdeké-
ben (pl. a Dobogoké cimii folyoirat 2012. decemberi szamabol: Vilag Vilagossaga, Magus,
Teremtd Atya Fia, Mester, Satan, Fény, Egi, Foldi, Tokéletesség, Megvaltas, Ember,
Szévetség, Ut, Hely, Kilencesség, Szent Solyom varosa).

A nagybetiivel valé hangsilyozas olykor helyeket jelold szavakat, szoszerkezeteket
is érint. Mivel azonban a nagybetiisités gyakran stilisztikai célzattal torténik, a kapott al-
loméany feliilvizsgalatot igényelt. Kiilondsen Gonczi Tamas irasaiban talalkozhat az olvasé
olyan, helyeket jelold szoszerkezetekkel, amelyeket leginkabb a katolikus litdniaszovegek
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invokacioihoz lehetne hasonlitani (pl. Szliz Maria megszolitasai a lorettoi litdnidban:
Sziiz virag szent anya, Csodalatos anya, Igazsag tiikre, Titkos értelmii rozsa, Elefantcsont
torony, Béke kiralyndje, Magyarok Nagyasszonya). Ezekhez hasonl6 pilisi példak Sashegyi
Sandortol: Holdvilagarok ~ Holtak Birodalma ~ Holtak Nagy Birodalma ~ Fekete Volgy;
Gonczi Tamastol: Csolnoki-domb ~ Hunok Temetdje, Ull6kS ~ Kirdlyok Kove ~ Alapkd ~
Mindenek Alapja; Szanto-hegy ~ Hangos-hegy ~ Mennydorges 6smagyar hegye; Garancs-
hegy ~ Boldog-hegy. Gonczi Tamas ezeket a megjeloléseket a néphagyomanyra vezeti
vissza, am a hivatkozasok vagy az adatk6zl6k megjelolése hidnyaban ezeket inkabb tart-
hatjuk a szerz6 leleményének. A fenti példakat nem tartom helynévnek. VESZELSZKI
AGNES nyoman inkabb a helynévparafrazisok kozé sorolhatok (vo. Pécs: a Mecsek kapuja,
Finnorszag: Eurdpa Japanja, Kolozsvar: Erdély szive; VESZELSZKI 2008); vizsgalatukra
itt most nem térek ki. Mindenesetre megallapithato, hogy ideologikus konnotaciok sze-
rint jonnek létre, és a mondanivald misztifikalasat és a ,,minden mindennel 6sszefiigg”
jellegti hataskeltést szolgaljak.

A névséget azokban az esetekben volt a legkonnyebb megallapitani, amikor egy, mar
elnevezett denotatum megjelolésére sziiletett 4j név, az elézdvel szinonim viszonyban.
Ezek a kovetkezok: Dery-forras ~ Boldogasszony-forras ~ Nagyboldogasszony-forrds,
Trézsi-forras ~ Szeretet forras,; Thirring-korut ~ Turul-kérut ~ Taltos-kérut; Magaslen-
hegy ~ Magas-hegy ~ Magus-hegy. A 2003-ban felfedezett barlang Szent Ozséb-barlang
nevének helynévisége sem volt kérdéses.

A kultusz 4j objektumokat is 1étrehozott a hegyvidéken. Ezek neveit — tekintet nélkiil
arra, hogy épitményt, utvonalat vagy egyebet jeldlnek — szintén a helynevek kozé sorol-
tam a szakirodalmi tipoldgiara és utmutatasra tdmaszkodva: ,helynévvel a valosag leg-
kiilonb6z6bb dolgait illethetjiik: minden olyat, ami a helyhez kotottség ismérvével ren-
delkezik” (HOFFMANN 1993: 44, 46-48). Ezek a kovetkezdk: Boldogasszony-kapolna,
Csillagosveny, Fény-kapu, Naptemplom ~ Nap Hdza ~ Naphaz, Pilis Keresztje, Pilis Ka-
puja, Boldogasszony-korut ~ Nagyboldogasszony-korut.

Az 1j helynevek kialakulasanak a datalasa vagy a névado személy megallapitasa az
Ujonnan létrejott objektumok névadasanal okozza a legkevesebb nehézséget. A tobbi név
eredetének a Pilis-kultusz elsdsorban internetes kdzege miatt nehéz utanajarni, hiszen
ebben a kozegben a szerzdség, a hivatkozasok ¢és az informaciok datdlasa kevésbé fontos.
Dolgozatom szempontjabdl végiil is ezek a kérdések kevésbé jelentdsek, mert els6sorban
a neveken atsiitd sajatos szemléletmodot teszem vizsgdlatom targyava. A tovabbiakban
el6szor végigveszem az Osszes kivalasztott nevet, €s ahol tudom, roviden ismertetem a
névadas koriilményeit, majd az ezekbdl adoédo tanulsagokat igyekszem levonni. A neve-
ket a kdvetkez6 csoportositasban targyalom: 1. mar elnevezett objektumok 0j nevei; 2. 1j
objektumok elnevezései. Félkovérrel az ujonnan keletkezett neveket kiilonitem el a mar
korabban is l1étezoktdl. Hogy a nevek mennyire elterjedtek, azt nem vizsgéltam. Néme-
lyikiik mar térképen is szerepel (pl. Nagyboldogasszony-forrds), mas névvel csak egy-
szeri el6fordulasként talalkoztam (pl. Buda-ké), ennek ellenére felvettem a listara, mert
jol illusztralja a Pilis-kutatok €s -hivok szemléletét.

3.1. A mar névvel rendelkezo denotatumok 1ij nevei

Déry-forras: Boldogasszony-forrds ~ Nagyboldogasszony forrds. A Déry-forras ne-
vét eredetileg Déry Jozsefrol, az MTE tiszteletbeli elnokérdl kapta, aki a szazadfordulo
koérnyékén indulé magyar turistamozgalom kiemelkedd alakja volt. A forrast ezen a néven
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mar THIRRING GUSZTAYV is emliti turistakalauzaban (1929: 142). A forras 2007-ben kapta
Uj nevét, amikor a Nagyboldogasszony Szeretet Egyhaz hivei feltjitottak a kornyékét.'
A név az emlékeztetd nevek korébe tartozik. A Boldogasszony-forras névvaltozat véle-
ményem szerint masodlagos, valosziniileg névelemelhagyassal, redukcioval (Nagy-) ke-
letkezett a hosszabb eredetibdl. A 2010-es FARAGO-féle térképen mar 0j nevén is szerepel:
Déry-f. (Nagyboldogasszony-f.) (FARAGO szerk. 2010). A (Nagy)boldogasszony név a
templomcimeket illeten igencsak gyakori volt a kdzépkori Magyarorszagon; MEZO ANDRAS
kutatasa alapjan ekkor kozel 600 egyhéazat szenteltek a tiszteletére. A Boldogasszony név
kapcsan a szazadfordul6 tajan felmeriilt, hogy az 6si magyar hitvilag istenasszonyanak
neve volt eredetileg, és a kereszténység megjelenésekor tisztelete egybeolvadt Sziiz Ma-
ria tiszteletével; erre néprajzkutatok néphagyomanybeli bizonyitékokat is véltek talalni.
A névtudomany a név mogott Mdria latin megszolitasformajanak (Beata Maria) a ma-
gyar forditasat latja. (MEZO 1996: 210-212.) Megfigyelheté azonban, hogy a manapsag
1étrejovo ,,ujpogany” mozgalmak zaszlojukra tizik ezt a nevet, mivel az 6smagyar isten-
asszonyt tisztelik benne (1. az emlitett egyhdz nevét). Ezzel parhuzamosan a Boldogas:z-
szony mint Sziiz Mdria jellegzetes magyar megszolitasa a Szent Istvan-i orszagfelajanlas
révén a magyar nemzeti diskurzusban a magyar identitas jel6l6jévé is valt. A forrasok tisz-
telete pedig tipikusan ,,ujpogany” vonas (SZILAGYI-SZILARDI 2007, SZILARDI 2013).

Treézsi-forras ~ Trézsi-kut: Szeretet-forrds. A Pilisszantd melletti forras a helyiek el-
beszélése szerint valoszintileg a helyi szlovakoktdl kapta a Trézsi nevet: a t7i "harom’ szora
vezethetd vissza, mivel haromszor bukkan el6 a fold alol (sajat gytijtés — 1. R.). THIRRING
Treézsi-kut-ként emliti (1929); Szonyi Jozsef egykori pilisszantoi polgarmester Mdria
Terézia nevével rokonitja, illetve a romai Trevi-kiit-tal valé parhuzamét emliti.> A forras
masik neve, a névelem cseréjével alakult Szeretet-forras név valoszintileg Szonyi Jozsef-
tol szdrmazik, és a forras 2010-es felujitdsdhoz kotddik. A Szeretet-forrds név Szeretet
elemében SzOnyinek a falujaval és a Pilissel kapcsolatos lokélpatriotizmusat vélem fel-
fedezni (Sz6nyi 2009).

Nagytusko: Attila-fej ~ Attila sisakos feje. A Domos és Dobogoké kozt elhelyezkedd,
vulkanikus eredetli Vadallo-kdvek egyik sziklaalakzata. A Nagytusko nevet mar THIRRING
is emlitette (1929: 128-129). A sziklaalakzat éle egy pontbol emberi arc profiljat min-
tazza. A metaforikus ton kialakult Attila-fej és Attila sisakos feje neveket a 2000-es
évek Pilis-kultusza eredményének tartom (legkorabbi internetes adatom: 2008), bar korab-
ban is megjelenhetett, egy masik sziklaalakzat neve ugyanis mar 1929-ben is Arpdd trénja.
SZALAMONIDESZ-SZIGETI turistakdnyvében mindkét névvaltozat szerepel (2011: 48),
FARAGO 2010-es térképén: Nagy tusko. A Vadallo-koveket az ,,0smagyar” szubkultiura
6si romok maradvanyainak tekinti. Ugyan lehetséges, hogy az Arpdd trénja névhez ha-
sonléan nem korabbi névadds eredménye, az viszont biztos, hogy a jelenlegi Pilis-
tiszteld diskurzusba jol illeszkedik.

Felkialtojel ~ Forditott felkialtojel: Buda-ké. Ugyancsak a Vadallo-kovek csoport tagja.
A Buda-ké elnevezésre egyetlen adatom Aradi Lajostol van (2011b). A Felkialtojel nevet

! Nagyboldogasszony Szeretet Egyhaz tevékenysége: http://nagyboldogasszony.lapunk.hu/?mo-
dul=oldal&tartalom=767690; Nagyboldogasszony Szeretet Egyhaz 2007-es forrasszentelése: http://
nagyboldogasszony.lapunk.hu/?modul=oldal&tartalom=1058387. (2015. 11. 12.)

% Szényi Jozsef a Trézsi Szeretet forrasrol: http://www.pilisszanto.hu/index.php?option=com
content&view=category&layout=blog&id=32&Itemid=43. (2015. 11. 12.)
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mar THIRRING is kozli (1929: 128-129); a Forditott felkialtojel név a sziklaalakzat ko-
rabbi nevének pontositdsa miatt johetett 1étre. A szikla alakjaban Aradi az Attila-fejhez ha-
sonldan egy emberi arcot vélt felfedezni, tehat a Buda-ko elnevezés Aradinal metaforiku-
san tortént. Ugyanakkor figyelembe véve, hogy hathatott ra a Vadallo-kovek csoportjaban
mar ismert Arpad és Attila név is, a névadas indukciosnak is tekinthetd, hiszen illik a régi
magyar (mitikus) mult neveinek soraba.

Magaslen ~ Magas-hegy: Mdgus-hegy. A Magaslen név PESTY 1864-es helység-
névtaraban bukkan fel (PASTINSZKY — TAPOLCAINE SARAY SZABO 1977: 114) a Dobogo-
kotdl északra elhelyezkedd hegyre vonatkozdan. A Mdgus-hegy valosziniileg Aradi Lajos
talalmanya, aki szerint a Ram-hegy, az Arpad-vér és a Magas-hegy az Orion csillagkép
un. dvcsillagait rajzolja ki, hasonloan a gizai piramisokhoz (Aradi é. n.). Az els6 kdzve-
tett adat a Mdgus-hegy név eléfordulasara 1998-as; Aradi ekkor fedezte f6l az iménti
Osszefiiggéseket. A névvel az egyik dobogo6-kdi spiritudlis tiran is taldlkoztam, ahol
résztvevo megfigyeloként voltam jelen 2013 oktdberében. A hegy a narrativaban spiritualis
jelentdségli. A Mdgus-hegy a Magas-hegy névvaltozat alapjan, népetimolédgiaval alakult;
az ,,6smagyar” névoszton természetszeriileg a mdgus szot értette bele a korabbi névbe.

Thirring-korut: Turul-kérut ~ Taltos-kérat. A Thirring-korutat 1989-ben az MTE
Hunfalvy Osztalya hozta létre erdélyi és karpataljai fiatalok kdzremiikddésével, a Dobogo-ké
északi felén (SZALAMONIDESZ-SZIGETI 2010: 59). Nevét az MTE alapitdjarol, Thirring
Gusztavrol, a szazadforduld kornyékén fellendiildé magyar természetjaras kiemelkedd
alakjarol kapta, aki az egyesiileti élet szervezése mellett a turistairodalom fellenditésén is
faradozott (POLGARDY 1941: 197). Aradi Lajos 2000 koriil fedezte fel, hogy a Thirring-
korut feliilnézetbdl egy kiterjesztett szarnya madarat formaz; a korat uj neve a formaja
alapjan metaforikusan keletkezett: Turul-kérut. A Taltos-korut név metonimikus uton, a
Dobog6-kot érintd spiritudlis mozgalmak, taltostaldlkozok résztvevoi révén alakulhatott ki.
A Turul név megjelenése latvanyosan a névadé nemzeti szemléletébdl fakad; az dsvény
alakja szamara magatol értetddden nem példaul egy veréb vagy kakukk, hanem a szim-
bolumértékii, a kozépkori kronikakban az Arpad-haz éseként megjeldlt turulmadar alak-
jat formazza (vo. Aradi 2011c, 2011a).

Pilis hegység: Pilisi-hdaromszog ~ Pilis-sziv. A Pilis hegység név kialakulasarol el6z6
tanulmédnyomban mar volt sz6. Az ,,6smagyar” sz6hasznalatban, a hegy feliilnézeti képe
alapjan a Pilisi-haromszog név is 1étrejott a Pilis nevének egyfajta valtozataként, a koz-
sz6i névrész cseréjével és helynévképzdvel. A haromszdg-analdgiat a Bermuda-haromszog
is erdsiti atvitt értelme révén ("olyan hely, ahol eltinnek dolgok’: a Pilis mint elpusztitott
hajdani kultikus hely) (v6. Szorényi 1996: 18, Vetrab 2012: 7). A Pilis-sziv név a meta-
forikus alakmeghatarozason alapulé névadas eredménye; a Dobogo-ké toponimaval jol
kiegészitik egymast (1. IMREH 2014).

3.2. A Pilis-kultusz altal 1étrehozott objektumok nevei

Boldogasszony kdpolna. A kapolna egy 1996-ban megfogalmazodott Gtlet alapjan
2006-ban épiilt meg Pilisszantd hataraban Makovecz Imre tervei alapjan, kizarolag k6bol.
A Pilis-hivok szerint a Szent Gyorgy energetikai vonalon all, kor alaku, kéttornyu. Tajo-
lasa kozépkori (és jelen narrativaban misztifikalt) szokas szerint ugy tortént, hogy a de-
cember 21-i napfelkeltekor a Ziribar feldl érkez6é napsugarak a kapolnaban 1év6, kezében
tulipant tartdé Sziiz Méria-szobrot vilagitsak meg (v0. a Ziribar név magyarazataval). A beja-
rat folott egy ,,Napmadar”-szobor van; a kapolna tetején levd fénynyilds a falu temetdjében
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talalt rejtélyes ,,Keresztes K6 keresztmotivumat adja (Sz6nyi 2006a). FARAGO (szerk. 2010)
és SZALAMONIDESZ-SZIGETI (2010) is jeloli térképén. Nevét Sziiz Maria Boldogasszony
névvaltozatardl kapta az egyhazi létesitményekhez hasonlé modon, a templom patronaja-
r6l (1. korabban, a Nagyboldogasszony-forras-nal).

Csillagosvény. Szonyi Jozsef kozremiikodésére 2007-2008 kozt kdzadakozasbol
egy kalvariaszer, staciokbol allo emlékhely épiilt Pilisszanton, a Pilis-hegy oldalaban,
amelynek célja: ,,itt most ne a fijdalmas szenvedé€s Ontse el az idelatogatd szivét, hanem
a torténelmiink dicsdséges allomasai buzditsdk hazafias Ontudatra azokat a tarsainkat,
akik nemzeti értékeinket itt a Pilisben keresik” (Szonyi 2008). Az egyes allomasok Nimrdd,
Attila, Arpad, Istvan, Laszlo, Matyas, Szent (1) Ozséb alakjat felidézo faragott oszlopok.
Az 6svény a Boldogasszony kapolnahoz vezet fel, amely a staciok célallomasat is jelenti.
Az emlékhely neve a székely Csaba-hagyomanybeli Hadak Utjaval (azaz a Tejuttal)
azonos jelentést, a székely himnuszbol is ismert csillagésvény szobdl jott 1étre metafori-
kus névadassal. A sz6 megidézi a nemzeti narrativa Erdély-kultuszat is, amelynek fontos
helyi vonatkozasa is van. Pilisszanton ugyanis mar néhany éve a csiksomly6i pilinkdsdi
bucstval azonos id6ben testvérbucsut rendeznek az uj Boldogasszony kapolna mellett, a
Pilis-hegy oldalaban, az anyaorszagi €s a kiilhoni magyarsag egységének kifejezésére.

Naptemplom ~ Nap Hdza ~ Fénytemplom. Gerhard Kegli, 1956-0s emigrans sziilok
kiilfoldon sziiletett gyermeke Magyarorszag és Dobogdkd spiritualitdsa altal megragadva
telket vett a telepiilésen, ahol Makovecz Imre tervei szerint hdzat épittetett: nagy része
faanyagbdl késziilt, kupoldval, a kupola alatt emeleti kdzosségi térrel. A haz meditacios
kozpontként miikddik; a tulajdonos elképzeléseinek megfeleléen mindenféle vallas ko-
vetdi el6tt nyitva all; ,,Geri bacsi” a keritést is elbontatta. Az épiiletet 2011. november
16-an adtak at. Eszmei elédje a Hajogyari-szigeten allo6 Naptemplom volt, amelyet az
adott teriilet uj tulajdonosa haroméves fennallas utan 2004-ben elbontatott.” A Naptemplom
metonimikus névadassal kapta a nevét; a Nap mint kozponti mitologiai szimbélum (az
igazsag egyetemes szimboluma, €let-, halal-, halhatatlansag- €s wjjasziiletés-szimbolum;
vo. PAL-UJVARI 1997: 336) felhasznalasaval a haz spiritualis funkcidjara utal. Internetes
forrasokban a Nap Hdza és a Fénytemplom szinonim nevek is eléfordulnak (fény: isteni
kinyilatkoztatas, kozmikus teremtés, tudas, élet, idvosség, boldogsag, igazsag, hit, meg-
vilagosodas szimboluma; vo. PAL-UIVARI 1997: 141); a név bizonyara még nem szilar-
dult meg. Mellette egy kisebb, még épiiléfélben 1évo épiilet neve a Nap Haza korrelativ
parja: Hold Haza.

Pilis kapuja. A Pilisszant6é melletti kdbanyabol kialakitott Sziklaszinhdz bejaratanal
allo, a Nagyboldogasszony Szeretet Egyhaz altal 2005-ben Pilisszantoé kozségnek ado-
manyozott harmas faragott kapu birtokos jelzds szerkesztésii neve. A telepiilés foldrajzi
helyzetét jelolo helynévparafrazis, a Pilis kapuja is besugarzott a névalakulas folyamata-
ba. Pilisszant6 ezzel a ,,szlogennel” reklamozza magat a telepiilés honlapjan, bar ugyanezt
elmondhatja magéarél Pomaz és Domds is, illetve Budakalaszon is talalhato ilyen nevet
visel§ vegyeskereskedés.* Az ,ujpogany” spiritulis irdnyzat Pilis-szerte tobb kaput is

? Interju a Nap Héza tulajdonosaval, Gerhardt Keglivel: http://www.facebook.com/photo.php?v
=447041675339491&set=vb.364518950295451 &type=3&theater; Naptemplom, Dobogokd: http://
www.naptemplom.eoldal.hu/fenykepek/nyilvanos/all--a--naptemplom--dobogokon--/. (2015. 11. 12.)

4 Pilisszant6 — A Pilis kapuja: http://www.pilisszanto.hu/; Poméz — A Pilis kapuja: http:/www.
pomaz.hu/bemutatkozas; Domos — a Pilis kapuja: http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/telepulesek
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felallitott (a Ram-hegyen, Dobog6-kén is) a kapuszimbolika jegyében (kiilonb6z6 kozmikus
régiok kozti atjarasok szimboluma; vo. PAL-UIVARI 1997: 236). Itt a létrejott név a helynév-
parafrazis, a denotatum jellege és szimbolikus jelent6sége kozti nyelvi jaték eredménye.

Fény-kapu ~ Attila kapu ~ Attila Buda kapu. Farkaslaki Jakab Gyorgy székely fa-
szobrasz alkotasa a Thirring-korat kezdeténél Dobogokén. A kapu két oldalan Attila és
Buda alakja van kifaragva, folottiik a Nap és a Hold, az ut folott egymasra hajlé két kapu-
félfa talalkozasanal pedig a Taltos Iskola cimere talalhatd. Szerepel a FARAGO-féle 2010-es
térképen. A fénykapu az ezoterikus gyogyitas, természetgydgyaszat kdrében hasznalatos
fogalom.” Tébb Gjonnan allitott diszkaput is neveznek fénykapunak Dobogokd kérnyékén;
a fénykapu név szimbolikus jelentdsége révén, metaforikus uton keletkezett. Az Attila
kapu név lehet a legels6, Kovacs Andras, a Taltos Iskola vezetdje ezen a néven emliti
filmjében.® Az Attila Buda kapu nevet a rajta abrazolt személyek alapjan, metonimia ft-
jan kaphatta. A kapu allitdsa a Taltos Iskoldhoz kothetd; talan 2002-ben tortént, de pon-
tos datalast nem talaltam.

Boldogasszony-koriut ~ Nagyboldogasszony-kérit. Onallo turistajelekkel nem jeldlt
Osvény-korut neve Dobogokd kornyékén; néhol a Thirring-korutat érinti. Tobb internetes
forras kozli. A Nagyboldogasszony Szeretet Egyhaz nevéhez fiizdik létrehozasa; 2002-ben
kezdték el kialakitani (1. korabban a Nagyboldogasszony-forrds-nal’).

Szent Ozséb-barlang. 2003-ban, a Pilis-hegyben felfedezett barlang neve. Nevét Bol-
dog Ozsébrdl, a palos rend alapitdjardl kapta, akit az ,,6smagyar” szubkulttra kiilonos
tisztelettel 6vez (1. IMREH 2013: 3942, 2014: 108). Az elnevezd kiléte ismeretlen eldttem,
de ha szakember volt is, a ,,hely szelleme” hathatott rd. Ezt az is mutatja, hogy Ozséb hi-
vatalos Boldog jelzbje helyett a Szent jelzét tette a névbe. Ez azért fontos itt, mert Arva
Vince egykori pilisszantdi plébanos, volt palos szerzetes foglalkozott a szentté avatasi
dokumentacio elkészitésével, de az ,,0smagyar” szubkultira felé is elkalandozott (vo.
IMREH 2013: 3942), ezért a szubkultira az egyediili ,,igazi” palosként tekintett ra. A név
metonimikus uton keletkezett, emlékeztetd név.

3.3. Az uj nevek és a névadas altalanos jellemzo6i. Kutatdsomat 2013-ban az addig
megjelent anyagok alapjan készitettem, az azt kdvetd valtozasokat nem kovettem figye-
lemmel. Az eddig felsorolt példak is szemléltetik a Pilis-kultusz névalkotasi szokasait,
amelyekkel kapcsolatban a kovetkezé szempontokat érdemes kiemelni.

Az elnevezett denotatumokat vizsgalva megfigyelhetd, hogy a rendszeresen lakott te-
rilleteken kiviil helyezkednek el (Dobogokd telepiilésrész f6leg idoszakosan lakott kirandul6-
kdzpont). A névadas, a ,,masként hivas” — nagyrészt mert res nullius-jellegii dolgokat érint —
tudtommal nem zavar senkit, bar a kultusz targyi megnyilvanulasai okoztak konfliktust a

_ertekei/100_falu/Domos/pages/001_pilis.htm; Pilis kapuja vegyeskereskedés, Budakalasz: http://
aranyoldalak.hu/budakalasz/elelmiszerboltok/11044509/Pilis_Kapuja Vegyeskereskedes/hirdetes.
mtt?id=11044509. (2015. 11. 12.)

5 Az ezoterikus fénykapukrol: http://pozsgainikoletta.com/?p=193; http://buddhagyogyitasa.hu-
pont.hu/10/7-fenykapu. (2015. 11. 12.)

® Attila kapu Dobogoké, Kovics Magyar Andras, Tltos Iskola: https:/www.youtube.com/watch
?v=515FIKANDMA. (2015. 11. 12.)

7 Nagyboldogasszony Szeretet Egyhaz tevékenysége: http://nagyboldogasszony.lapunk.hu/?mo-
dul=oldal&tartalom=767690. (2015. 11. 12.)
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helyiek és a Pilis-tiszteldk kozott (IMREH 2013: 64—140). Bar az egész orszagban terjedd
rovasirasos telepiilésnévtabla-allitasra itt is van példa, inkdbb a hegység periférigjan: Pilis-
maroét, Budakalasz, Piliscsaba, Csobanka és Pomaz esetében.® A helyi telepiiléseken tudo-
masom szerint ideoldgiai motivacioju utcanév-valtoztatasok nem torténtek.

Az 10j neveket a motivacié szempontjabol vizsgalva a nevek tobbrétegiisége figyelhetd
meg: némelyikiik esetében a Pilis-kultusz belsejébdl nézve kétségteleniil van kézzelfog-
haté alapja a megnevezésnek (1. pl. a Turul-kérut belsé motivacidjat), mig a legtobb
esetben kiviilrdl, a sziikséges szemléletmadd elsajatitasa nélkiil tekintve 6ket csak az ideo-
logia jelszavai tiinnek fel.

Ugyan a névhasznalati aspektus nem része a munkamnak, e szempontbdl mégis meg-
emlithetd a tény, hogy bar a vizsgalt nevek egy szubkultirahoz, a tarsadalom egy ideolo-
giailag meghatarozott kis szeletéhez tartoznak, néhany altaluk hasznalt név mar a sokak al-
tal hasznalt turistatérképekre is felkeriilt. A helynevekkel torténd ideoldgiai térfoglalds
igy valhat igazan sikeressé.

Ami a névalkotasban felhasznalt szokincset illeti, az jjonnan 1étrejovo nevek nagy
tobbsége az ,,0smagyar” nemzeti diskurzus kulcsfogalmai koziil szarmazik: a magyarsag
dics6é multjahoz kapcsolodnak, illetve spiritualis asszociaciokat hivnak el, ami a szim-
bolikus térfoglalas fontos eszkoze. ,,A beszédes nevek mindig magukért beszélnek. Ebben
a nyelvi metafizikai jatékban, aminek mondanom sem kell igen nagy a tétje, a magyar
nyelv igen fontos szerepet jatszik™ — irja Gonczi Tamas (2012: 249).

4. Osszefoglalas. Tanulmanyomban a Pilist kozéppontba helyezé ,,6smagyar”, spiri-
tualis narrativa helynévhasznalatara mutattam be példakat, valamint a névadasi szokasokat
vizsgaltam. A helynevek és a hozzajuk fiiz6d6 viszony vizsgalata soran a névkozosség
kreativ, sajat elvei mentén miikdodo helynévattitiidje bontakozott ki. Mit is jelenthetnek a
helynevek egy névkozosség szamara? Hogyan keletkeznek a népetimoldgias helynév-
magyarazatok? Hogyan fejezheti ki egy ideologia térbeli jelenlétét a neveken, névadason
keresztiil? Kutatdsom a helynevek tarsadalmi szempont elemzésében ezekhez a kérdé-
sekhez hozhatott ujabb és — tekintve a vizsgalt kdzeg €s a hazai nyelvtudomany sajatos
viszonyat — a tudomany szamara talan kiilonosen érdekes példakat.
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IMREH REKA
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar

REKA IMREH, The role of place names in an alternative ideological mindset II.
Pedantic place name etymologies and new place names from the Pilis Cult

The paper is the second part of the study published in the previous issue of the same journal.
The author describes the use of place names in a subculture that considers the Pilis Mountains the
forgotten and destroyed scene of an ancient and glorious Hungarian past (conspiracy theory), and
claims that the mountains are of spiritual importance. The author enumerates additional examples
to illustrate the specific recontextualisation of place names in the Pilis Mountains. The alternative
Pilis researchers explain the examined toponyms from a “Proto-Hungarian” and esoteric perspective;
these place names are derived from prestigious languages and are placed into an appropriate
associative network, and are then included in the alternative Pilis narrative, based mainly on their
assumed etymology. The members of the subculture also act as name givers: they rename certain
places, springs, etc. in the mountains; or give names to objects created by them. These newly given
names might be printed on maps, which is the ultimate stage of the subculture symbolically
occupying space through toponyms. The paper intends to give some interesting examples to the
examination of place names adopting a social perspective.



